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UFVM-B6ER

MODULE RADIO DE MISE EN RESEAL UNIVERSEL

Falidtatiens ! Avec <o preadult FlommEx prefi, wous avez fait le choix de
la qualite. Powr I'utiliser dans les meillourss conditions, vevillez lirs
attentivement ca mode d"amplol et be conserver an wws d'une consultation
futura.

1 » (ONSIGNES DE SECURITE

Ce produit ne doit &re viilisé que dans les conditions prévees
ar le présent mods d‘emploi. Toute modification du praduit
Fﬂinut peinture, etc.] entraine 'annulation d= la garanfie.
Une fois que vous avez déballé I'apparsil, vérifiez qu'il ne
préssnte aucun défaut. En cas d'anema ig, ne le mettez pas
en marche. 5i vous n'&tas pas certain que |"c|ppc|rei| p=ut Efre
ufilisé en toute sécurité, teignezde immédiatement ot prensz
Vios disposiﬁana pour empécher touks utilisation invelontaire.
les pi|aa et batteries en-:l-:ummugées ol usagess daivent &tre
rclrui'usmiaas- 4 un arganisme de recyclage dans les p|ua brefs
elais.

2 = DESCRIPTION

* Le module radio de mise en réseau universel FlammEx pmfi
UFVM-BAER [ci-apres lz « madule radia 3] est congu paour
les maisons ef appartements privés, ainsi que pour tout
autre lacal habitable.

o |l peut &re intégré & des systemes existants afin o établir
un réseau radic bidirectionnel intégrant divers uppﬂre-ih-.
Il st daté d'une entrée alarme pour tension extérisurs ou
d'un contact sec et d'une sortie alarme ¢V st est
cu:-mpuﬁl:rla aves |2 medule radic de mise en réseau
Fvi-B58R

* Lenirée alarme peut recevoir un apparsil — détecteur
r|'|err|'|i|:|l.uer de gaz, d'ea u, et — qui denne Falerte en
tramsmettant un 5igm:|| radic & tous les modules radio de
son groupe situés 4 proximité ainsi qu'au groupe 0,
c'esta-dire Falarme g|n|:c||e {I .1 l

* o sortie pau’rcnmmunder l= relais tout-ou-rien FlammEx
pm{i. L-:ursque les modules radie d'un méme groups
déclenchent leur alarme, d'autres -:pp-:rei|5 bels que des
cverfisseurs, g}rmphuraa ou fransmetteurs réiéphnniquaa,
sont activés via le relais toutourien "!. 1.2

* Lo télécommands FB-848 [accessoire] permet de réinifialiser
|"n:||n:|rn'u!-r de tester le dispositif ot d'activer termparairement
l= relais & distance {Iu-ﬁc

* Lle signa d'alarme est refransmis au sein du groups par
les madules radia. Lnrsque Falarme casse au niveau du
détecteur, l2s madules radic inferrompant & lzur teur
["émission au bout de qua|quas- sECondes.

* Lo sécurité de la ransmission est deuklés gréce & la mise
en ceuvre de 2 canaux de fransmission distincts.

3« NSTALLATION / MONTAGE / RACCORDEMENT

Installez I'opparsil & raccorder au medule radic.
Repartezvous pour cela auwe instructions de maontage
correspondantes.

* le passage des fils s'sffecte par le cété sur les modules
rcn:ria & possr en saillie lfig. 2.3) et par l'amisre sur les
modéles & encasirer (g, 2.4).

* Evitez d'occumuler une oNgUeUr excessive de fils dans
= module radic afin de ne pas altérer la portée du signa
radic.

* Lo section des conducteurs ne doit pas excéder
2 x 04 mm.

3.1 Types do raccerdemont

a) En cas |:|"u:||erher |"|:||:|p|:|rei| [détecteur fharmiquar de gaxz,
ete.] délivre une tension de 7 - 24 V CC. Raccorder ses
p6|as asitif et néguﬁf aux bornas 3 [+] ot 4 [ du medule
radic r Za).

l:i] Encas "n:||erfe-, |"n:|ppn:|rei| [cengélateur bﬂhur, bmy\eur

Dmpe] ferme un contact sec. Rguccnrdaz le contact sec aux

Ec\rnas 1 et 2 du medule radia (fig. Ib).

) Les péles p-c:siﬂF et néguri{ du relais teutauwrien FlammEx
pmﬁnivenr &fre roccordés aux bornes 1 [+] ot 2 [ du

medule radic [Fig. 2e).

A\

3.2 Frogrammeution de module radio
L= madule radio st doté des boutons de rég|c|ga ci-aprés,

ATTENTION : un seul apparedl peut étro raccordé. Yeus no
powvez racourir qu'd UM SEUL des types de raccordement
preposas : al, b) OU <), i vous ne respactez pas cotte
recommondation, veus risquaz ' endemmager vetre module
rodis !

3.1.1 Bouten = Grupps /Growpe = (fig. 1.1} :
Pasitions 1 & 7 = groupes | &’7
Pasition O = alarme E||0|:u:||a

a) Si vous effectuez l'installation dans une maisen individuelle
(fig. 5ab, les boutons « Grup, _-"an:\upe = (fig. 2.1} de tous
les medules radia [iuaqu"f: FZ] daivent painter sur l=
méme numére de roupe (par Emamp|e, 1. Encas de
déclenchement de "n:||c|rme, tous les medules radio du

roupe se metirant en marche.

|:|] gi vous sffeciuez installation dans un immeubls collscif
(fig. 5b) ou dans des maisons individuelles trés proches las
unes des autres, un numére ds groupe compris enfre 1 et 7
doit &tre atiribué & chuque fcryar. Si l'immeuble comparte
des parties cc:"ecri\nas, par axamp‘e une cage ‘escalier ou
une sorfie de secours, les modules radio qui y sont installés
doivent &re programmés sur le groups 0, qui comespond &
['alarme glebale {4 madules radic maximum].

3.1.2 Bovten = Meldar /Détacteur » (fig. 2.2) :

* Chaque groups estcomposé de 14 madules radis
maximumn. Positionnez le bouton « Melder /Détcteur »
(fig- 2.2) sur l'un des codes [0...F).

Dans chuqua groupe, un cods unicque doit &tre attribué
& chacun des madulss radic.
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3.3 Installatien Mentaoge /Raceer domant

¢ Raccordez une pi|e menohlae @V [non faurnis) au
connecteur de pi|e- {fig. 2.5).

¢ Placez |2 couvercle sur le medule radic ot faitesle tourner
dans le sens des uigui”es d’une mantre iusqu"ﬁ =] qu"i| s"}'
emboite.

* Procédez & un test de fonctionnement alin de vérifier que
tous les madules radie peuvent recevoir st érmnattre un signcﬂ
d'alarme.

Lappa reil du groupe et l= groups O [alarme ElDIDIDlE']
déclenchent lzurs alames.

4« UTILISATION

Lo télézammand e [occessaire) parmet d'utiliser les medules
radio de facan cp‘rimcﬂe {fig. 4).
REMARQUE : avant teute wiilisation, raglez la bouten sitvé
a Forriéra de lo télécommands au meyen d'on towrnevis :
fultes-la pelnter sur le numéro de grevpe apprepaié (0 - 7).

Touche

Fanctien

OFF

En cos de déclnchement de Falarme, catte toucha

EarrneT de désactiver la fonction de récaption de tous
s medukes rodio du groups et da Falarme globale

[aroups &) pendont 8 & 10 minutes. Le relals

foutowrien FlommEx profil roccordé retomb=.

Au bout de qualques secondes, les détecteurs

interromp=nt alarme. Ssul le détecieur & Fargine de

l'akarme confinue de Fémetire, ca qui permet de la

bozaliser facilament.

Alame

Tous ks medules rodio du groupe et de Falorme
glokak [grovps O recovent une Impulsion.

Au bout de quelgues secondes, le relals kukourien
FlommEx profi roccondé sexcile pour une durée de
243 minues.

Lakarme da test paut &tre Interrompue prématyrémant
au mayen de la fouche @ .

Test 1..14

Les mocules raclio du groupe peuvent &fre tesks
individvellament. Au bout de qualques secondes,

ke rekals toutowrien FlommEx profi &'excite pour une
durde de 2 & 3 minutes, Lakorme de test paut &tre
interrampue prématurément au moyen ce ko

fouche D .
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5+ REMARQUES IMPORTANTES

Les systemes radio sont trés spécifiquaa, c'est pourquai

news vous recommandons vivement de consulier le document

« Informations sur les systemas radio =.

* Bitez les endroits ov les &carts ds température sont
importants et les pisces humides (fig. 6).

* Vaillaz & respechar les distances minimalss et maximales
recommandéss entrs les medules radie "!. 7.

» Bvitez da positionner les modules & proximité d"uppureﬂs
& forte consommation (fig. 8).

L=s &léments suivants pewvent enfraver le portée st fervorisar

la perturbation des signau :

. ﬁuques iso||:|nhas, Feui"aa n:||ur arements exterieurs, vifrages
contenant du matal, ete. (fig. '?f

REMARQUE : testez raguliérament vetre apparail

(cf. instroctions cerresponduntes). Procadez egulement ou
tast de fonctionnement choque fels que vous medifiez vne
pléce (newveow revitament de sol ajovt d"dléments,
déplacemont de mavbles, éduirage, modiications
structurelles, ete] ot lorsque veus changez I pile.

6 # TESTS // MAINTENANCE

Testez le medule radic auv mains une fais par an [cf
instructions relafives & |"|:|pp:|r9i| raceordé). Pour ce F|:|inzrr
déclenchez I'alarme de |'apparsil st vérifiez qus les
anctions d'émission et de réception sont opérationn

Si un relais toutaurisn F|n:|mm|£ profi est raccord &, vérifisz
qu"i| fonctionne en déclenchant I'alarme des autres modulss
radic raccordés et le cas &chéant, au maoyen de la
télécommands FE-848.

Changez la |:|i|a tous les un & deux ans, méme si la
fransmission radio s'effectus encore comectement.

Utilisez impérativement une pi|e 2V de b= Ultrarlite LISYL
[aw lithium).

7 = GARANTIE

Les pmduif& IEH sont {al:iriquéa avec le p|ua grund soin et
testés szlon la r\ég|emenh:|11'on en vigueur. La durée de la
garanfie est fixde en fonction das cﬁspnsirinns |égu:||aa
existantes. Lo pmcé:lure de garantie ne pourra &re
enclenchée que sur présentation d'un appurei| non modifié
accompagns de sa preuve d'achat, ec-{pédié dans un
emballage appropris et suffisamment affranchi, soit & IEH
Gml:iHf soit au distributeur de la micirgue dans volre ays.
Yeuillaz joindre & |'|:|p areil une courte dascripﬁan dP
|'n:|n-:-rnu:||'ie constatée. 5i le recours en garantis s'avére justiié,
IEH GmkH peut décider soit de réparer, soit de remp|ucar
|'uppur\ei| dars les meilleurs déaiz. Dans le cas contraire
(par exempls, si la garantie a sxpird ou si le défaut constaré
n'est pas couvert par celle<i], IEH GmbH tentera de réparer
|'up areil au mai||jeur coit. L'usure nuh.lr\e”e, les madifications
L] uppareﬂ dues & son milisy d'installation st les dommages
résulbant de son franspert n'entrent pas dans le cadre ds la
garantie. De méme, ne sont pas cowverts les défauts dus au
nonsespect des instructions l:i:umonrage et d'entratien st/ou
2 la réglementation/des normes en vigueur. Sont égu|emanr
exclues de la garantie les batberies, sources luminsuses et
il=s fournies avec |'uppurei|.
FEH GmbH décling toute responsabilité en cas de dommagss
indirects, cansécutifs ot matériels.

REMARQUE : par ls prasant document, la sodéta IEH GmbH
certifie qua le produit « FlommEx profi UFVM-858R =
satisfolt mux o s fendamentoles ot dispesitions
applicables de lo diredive 1999 /5 /CE. Yous trovvarez le
texte intagral de la declaration ds confermité sur s site
www.fammesx.de, doms le menv Télochargements.

REMAR QUE : la lol eblige I'viilisatsur final @ restitwer
dimmant towtss piles vides ov usagass. Il ast interdit de
tar las piles avec las ordures mamagerss (diractive

1/157 CEE).



